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®PENM KOHIENTY KYJIHAPIS:
BEPBAJIBHA PENNIPESEHTAIIAA HOMIHAHTAMHA
(HA MATEPIAJII POMAHY AJUIETPUTYIMAH
«KOJIEKHIOHEP KYXOBAPCBKHUX KHHI'»)

B mopaniii cTaTTi pO3rIAAAlOTBCA OCOOJMMBOCTI BepOaimizaiii KOHIICHTY
KyJiHapis, a camMe MOro HOMIHAHTHA pEMNpe3eHTAIlisi y pOMaHl aMEepUKaHCHKOI
nucbMeHHuI Amnerpu ['ynman. Takox mogaHuit KiIbKICHUN aHajIi3 HOMIHAHT, 110
PeIPEe3eHTYIOTh KOHIIETIT KYJIiHapis.

[IpoOnema BU3HAYEHHS CTPYKTYPH 1 3MICTY KOHUENTY KVIiHapis BUKIUKAE
IHTEpeC HAYKOBI[IB pI3HUX HAMNPSIMKIB: JIHTBICTIB, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIB,
¢inocoiB, MCUXOJIOTIB Ta JIHIBONCHXOJOrIB. AJie JOoTenep Lell KOHIENT HE €
JocaijpkeHnii  jocteMeHHo. OO0’€KTOM JAaHOIro0 JOCHIDKEHHS € IMEHHHMKH, IO
BXOJSATh Y CKIaJ KOHUENTY KyiiHapis, BuOpaHi 3 pomany «Komekuionep
KyxoBapcbkux KHUr» Amnerpu ['ynman. Ilpenmerom € BepOamizauisa ¢peimy
KOHLIETITY KYJIIHAPIsl, 10 CKIaIa€ThCs 3 IMEHHUKIB, BXKUTHX Y POMaHI.

KoHuenr — 11e ckiajiHe MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, IKE € MIHIMaJIbHOIO CKJIaJ0BOIO
KOHIENTYalbHOI KApTUHU CBITYy OyIb-SKOr0 LHMBUII30BAHOTO CyCIHIIbCTBA. Kpim
TOTO, KOHIICTIT € KIIOYOBUM €JIEMEHTOM MPOIECy KOHIIETITyami3allli, pe3yJbTaToM
SKOTO € CTBOPEHHS KOHIENTYaJbHOI CHCTEMH — CUCTEMH KOHIIENTIB B CBIJOMOCTI
iHaUBIMAa a00 KOJIEKTHBHIA CBIJOMOCTI €THOCY, SKHH BIATBOPIOE Yy BHIJISIL
CTPYKTYpPOBaHUX Ta BIOPSAKOBAHUX 3HAHb YSABICHHS TPO CBIT, JIHCHICTH Ta
PE3yNbTaTH BHYTPIITHEOTO PEPIIEKCUBHOTO TOCBITY [2, ¢. 298].

[ToHATTS KOHILIENTY BIANOBIAA€ YSABJICHHIO MPO TI CEHCH, SKUMH OIEpYye
JI0JIMHA B MPOIecax MUCIICHHS U K1 B1AOOpa)XarTh 3MICT JOCBIAY 1 3HAHb, 3MICT
pe3ynbTaTiB BCI€T JIIOACHKOI MISUIBHOCTI 1 MPONECIB MI3HAHHS CBITY y BHIJISAL
NESKUX «KBaHTIB» 3HaHb. KOHIENTH BUHMKAIOTHh B Ipolieci NoOynoBu iHGopMalii
npo O0’€KTH 1 iX BJIACTUBOCTI, MpUYOMY I 1HGOPMAIlS MOXKE MICTUTH SK
B1JIOMOCTI TIp0 00’€KTUBHUM CTaH peuel y CBITi, TaK 1 BIJOMOCTI MPO YSIBHI CBITH 1
MOXJIMBUN CcTaH pedeil B HUX. Lle BimomocTi npo Te, 110 1HAUBII 3HAE, MIPUITYCKAE,
nyMae, ysiBisie mpo o0’extu cBity [1, c. 90].
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Omxe, nepmmM eranoM OyB aHali3 JISKCHYHUX JAediHimiid nexcemu CUISIng 3
MOJAJIBIIAM JOCHIDKEHHSIM KOHIIENTIB, BHUIAUIEHHMX BIJMNOBIJIHO 10 BHU3HAYEHHS
CJIOBA y PI3HUX CIIOBHUKAX aHTJHCHKOT MOBH:

1. a style of cooking;

2. food that is cooked in a particular way (xonnentu: style, food, way of
cooking) [5].

1. a style or quality of cooking; cookery;

2. the kitchen or culinary department of a house, hotel, etc. (konnentu: style,
quality, cooking, kitchen, house) [3].

1. a particular style of cooking food, especially the style of a particular country
or region;

2. the food you can eat in a particular place, especially a restaurant or hotel
(xonnentu: style, food, country, region, place, restaurant, hotel) [4].

TakuM YMHOM, CJIOBHMKM BHIULAIOTH 12 pI3HUX 11eHTU(IKATOPIB Ha
MO3HAYEHHS1 KyidiHapii B  aHMIKMChKIA MoOBI.  Jlocmikyroun — BepOajbHy
penpe3eHTalll0 KOHIENTY KyJiHapis y pomaHi «KoleKioHep KyXOBapChKUX KHHUI,
Oyno BuAUIEHO 7 Tpyml, A0 AkuxX yBiiuwo 129 nexcem. lle BusBUIuCSA Trpynu:
devices, dishes, drinks, ingredients, general notions, mealtime i places. YmoBHo, 10
rpynu devices yBiMILIM CJI0Ba, IO MO3HAYAIOTh NEBHUM KYJTIHAPHUHA PEKBI3HT, JI0
rpynu dishes — roroBi ctpaBu, g0 drinks — Bci Ha3BW HAmoOIB, IO 3YCTPLIHCS B
TEKCTI, JI0 Tpynu ingredients — mpoayKTH, Criewii, JpyropsaHi KOMIIOHCHTH CTPaBH,
1o rpynu general notions yBinumM ¢j10Ba, 10 MO3HAYAIOTh 3arajibHUH poIiec, Taki
K DKa, KyXOBapCcTBO, cMak, rpyna mealtime micTuth pi3Hi Ha3BH NMPUHOMIB 1Xki, a
places — Mmiciis, B IKUX TIEPCOHAXK] KHUTH BXKHMBAIOTh 1KYy. 711 KOXKHOI Tpymu 0yJ10
BUJIIJIEHE KJIIOYOBE CJIOBO HA OCHOBI KUJIBKOCTI HOro BXKHMBaHb y TEKCTi. Tak, y
Mexxax rpymu (evices Haily)KMBaHIIIMM BUSBHIOCH clioBo glass, mo moB’s3aHo 3
THUM, IO CEpel CIIiB, BigHECCHHMX J0 Karteropii drink Haiyacrime 3ycTpidaiuch
cioBa champagne i Chardonnay, a cepen cmiB, 1o yBidnum go rpynu general
notions,cioBo drink 3yctpidaeTscss B TekcTi HaiOiumbIne pasiB. ['pymna ingredients,
HalOUIbIIa 3 ycixX (Hamiuye 59 yekceMm), BUIUIIE Taki CMHUCIIOBI IeHTpH, sk fish,
apple, shrimp, 110 0THaKOBO 3yCTPIIUCS O TPU pa3u y TEKCTi. Y Mexax Kareropii
mealtime maiiuacrime BxxuBaocs cioo dinner, a cepex kareropii places — mekcema
kitchen. HaitmonysipuinmuMu  ctpaBamMu  BusiBuiaucs Baduii  (waffles) 1 omuer
(omlete), sixi Oynu BuineHi y BignosiaHii kareropii dishes.

Cepen ycix BimiOpaHux JeKceM, ceMaHTH4YHa KaTeropis ingredients e
HaWOUIBIIIO 1 MICTUTH 59 JeKceM, APYTror 3a MacliTadOM BHUSBUJIACS KAaTETOpis
devices, sika Haniuye 34 nekcemu. Jlo cknany rpymnu dishes ygiiinum 31 jgekcema, 10
places — 36 cris, 0o epynu general notions — 22 nexcemu, epyna drinks micmumo 20
crie i mealtime — 5.

Omxe, cepa BHBUCHHS KOHIICTITIB, TOB’S3aHUX 3 DKCIO 3aJUIIAETHCA HE
MOBHICTIO JIOCTI/HKEHOIO, aJjie MPEJICTABIISIE BUCOKUM 1HTEpEC ISl BUCHUX PI3HUX
HaNpSMKiB HayKH. 3aBISKH KOHIIENTY KyJTiHApis MO)KHAa pOOUTH BUCHOBKH IIPO
KYJBTYpH1 0COOJMBOCTI IEBHOTO eTHOCY. Ha 6a3i mociikeHoro MaTepiaiay poMaHy
Annerpu ['ymman «Kosekiionep KyXOBapChKHX KHUT» MOYKHA 3POOMTH BHCHOBOK
npo Te, YMM XapuyylThCSd AaMEpPHKaHI, 1 SK 1€ BiIOWBAaE IXHIO ETHIYHY
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1IeHTUYHICTh. Tak, HapHUKIal, HAUMOMyISIPHIIIUMU CTpaBaMH € OMJIeT 1 Badii, sIKi
JIETKO TOTYIOTHCS, TOMY MOYKHA MPHUITYCTUTH, IO TEMI XHUTTS aMEPUKAHIIB €
IIBUKUM, 33aBASKH YOMY JIIOJM TOTYIOTh MOKHBHI, aje JIETKI CTPaBH, sIKI MOXHa
3pOOUTH HABUIKYPYY.
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